KONINKRIJK BELGIE

ADVIES 51.550/1
VAN 10 JuLi 2012

VAN DE AFDELING WETGEVING
VAN DE RAAD VAN STATE

DE RAAD VAN STATE, afdeling
Wetgeving, eerste kamer, op 18 juni 2012
door de Minister van Economie verzocht
hem, binnen een termijn van dertig dagen,
van advies te dienen over een ontwerp van
koninklijk besluit ‘tot opheffing van de
koninklijke besluiten inzake
textielbenamingen en betreffende
methoden voor de kwantitatieve analyse
van mengsels van textielvezels’, heeft het
volgende advies gegeven:

RoYAUME DE BELGIQUE

AviIs 51.550/1
DU 10 JuiLLET 2012

DE LA SECTION DE LEGISLATION
DU CONSEIL D’ETAT

LE CONSEIL D’ETAT, section de
Iégislation, premiere chambre, saisi par le
Ministre de I’Economie, le 18 juin 2012,
d’une demande d’avis, dans un délai de
trente jours, sur un projet d’arrété royal
‘abrogeant les arrétés royaux relatifs aux
dénominations textiles et aux méthodes
d’analyse quantitatives de mélanges de
fibres textiles’, a donné I’avis suivant:
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In artikel 1, 2°, van het ontwerp moet tevens melding worden gemaakt van het
wijzigende koninklijk besluit van 15 juli 1988.

Het ontwerp noopt niet tot het maken van andere opmerkingen.

A Tarticle 1%, 2°, du projet, il convient également de mentionner I’arrété royal
modificatif du 15 juillet 1988.

Le projet n’appelle pas d’autres observations.
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De kamer was samengesteld uit

de Heren M. VAN DAMME,
Messieurs

J. BAERT,
W. VAN VAERENBERGH,

L. DENYS,

Mevrouw G. VERBERCKMOES,
Madame

Het verslag werd uitgebracht door de
Heer P. DEPUYDT, eerste auditeur-
afdelingshoofd.

De overeenstemming tussen de
Nederlandse en de Franse tekst werd
nagezien  onder toezicht van de
Heer J. BAERT.

DE GRIFFIER - LE GREFFIER

G. VERBERCKMOES
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La chambre était composée de

kamervoorzitter,
president de chambre,

staatsraden,
conseillers d’Etat,

assessor van de afdeling Wetgeving,
assesseur de la section de législation,

griffier,
greffier.

Le rapport a été présenté par
Monsieur P. DEPUYDT, premier auditeur
chef de section.

La concordance entre la version
néerlandaise et la version francaise a été
vérifiée sous le contréle de
Monsieur J. BAERT.

DE VOORZITTER - LE PRESIDENT

M. VAN DAMME



